0O «DIARIO DO PORTO» — 1809
Um Jornal Pr6-Francés no tempo de Soult

Por Antonino de Resende .Jorge

1 — Introducao

Nasce o DIARIO DO PORTO* de 1809 numa época de grande
efervescéncia  politico-militar motivada, essencialmente, pelas
invasdes francesas. Dai que este fosse em Portugal, como no resto
da Europa, wmn periodo de intensa actividade jornalistica como
salientam, entre outros, A. Xavier da Silva Pereira, Brito Aranha,
Alfredo da Cunha e Tengarrinha.

Como diz Alfredo da Cunha, «a reacgio geral contra a
tirania de Napoledo, que se propunha conquistar a Europa e
esmagar as grandes e pequenas nacdes cometendo as maiores
atrocidades, concitaram a ira de todos os patriotas (...), e criaram
atmosfera em que mais & vontade se respirava, na linguagem
usada contra o déspota e seus sequazes...»*. Esta efervescéncia
dos animos reflecte-se bem no facto de sé no dia 1 de Setembro
de 1809 se criarem em Lisboa 4 periddicos...

Porém, enquanto umas publicacdes hostilizavam abertamente
o invasor (por exemplo, O Patriota, o Telescépio Portuguez
A lanterna Magica, etc.), outras houve que se lhe submeteram
Como diz Tengarrinha, «Enquanto o governo portugués permitia
e estimulava escritos contra os franceses, também estes nio
ficaram alheios 4 actividade panfletdria (...). Podemos concluir
que os Franceses queriam abrir caminho tanto por accido das
armas como por via dos papéis que espalhavam profusamente.

1 Ao longo do texto e notas utiliza-se a sigla D.P. para o Diirio
do Porto,

z In «Blementos para a Histéria da Imprensa Peridédica Portuguesa
(1641/1821)», Lisboa, sep. das Memdrias da Academia das Ciéncias, Classe
Letras, T, VI, 1941, p, 126,
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Por isso os exéreitos invasores eram precedidos de proclamacées
dirigidas & populacio em que se expunham apaixonadamente as
suas ideias...»®. ‘

Ainda que de menor importincia e alcance que a actividade
panfletdria, os jornais tiveram certa influéncia e importéncia
na divulgaciio de apelos, proclamagdes, noticias, avisos e decretos
dirigidos & populacio, em que os franceses expunham as suas
ideias e procuravam conquistar para a sua causa as populacdes,
facilitando, assim, a penetracio dos exércitos.

0 D. P. é disso exemplo. De formato exiguo' (in folio —
13,5 X 19,5), safa aos sdbados, depois do jantar, imprimia-se na
Tipografia de Antonio Alvarez Ribeiro e podia assinilo, quem
assim o desejasse, no armazém de livios do mesmo impressor,
sito na rua das Flores, & esquina da Travessa do Ferraz, como
se declarava no «Aviso» do N.° 1 (pag. 4).

Apesar do seu pequeno formato e das suas escassas 32
paginas varios autores portugueses, que se debrucaram sobre a
histéria do jornalismo em Portugal, lhe dedicaram algumas pala-
vras, nem sempre correctas. Se hd unanimidade entre eles ao
considerd-lo como «orgdo oficial do governo francés», o mesmo
ndo acontece noutros aspectos.’

Assim, A. Xavier da Silva Pereira* aponta-o enire os pri-
meiros quotidianos portugueses e Tengarrinha, em nota &
pagina 49 da obra citada, diz que Alfredo da Cunha o considera
até o primeiro quotidiano portugués. Ora, qualquer uma destas
afirmacgoes estd errada. Como se sabe, o primeiro quotidiano
portuguds foi o Didrio Lisbonense (1.Maio.1809) e, além disso, o
D.P. riem sequer foi didrio.: Talvez a confusio venha da palavra
«Didrio» inclusa no titulo. Mas . basta observar a data de publi-
cacdo de cada ntimero® e o expresso no Aviso do 1.° nuimero
para verificarmos que n&o se trata de um didric mas de um
semandrio. Assim ¢ descrito. por Alberto Bessa num texto que
se transcreveu na integra: = . _

«Teve este titulo um periddico semanal, de pequeno for-
mato, 6rgdo oficial do governo francez, representado no Porto
pelo Duque da Dalmécia (general Soult), comandante do exército
invasor em 1809. S o ‘

Aparecen o 1° ntmero a 5 de Abril d'esse anno, oito dias
apoz a entrada dos franceses e da horrorosa catastrophe da ponte
das barcas. Destinava-se a aparecer dos sabados e tinha ao alto
da primeira péagina o brazdo portuguez da epoca, e, o sob o
titulo, um léma em latim, firmado por Dipro Marcel. Imprimia-se

8 In <«Histéria da Imprensa Periddica Portuguesa», Lisboa, 1965,
p.p. 54/55.

¢+ In <«Dicionario Jornalistico Portuguéss, fls. 12/v.c.

5 N.o° 1—D5.Abril1809; Supl® ao N~° 1-—14Abril1809; Ne 2 —
15.Abril,1809; Suple ao N, 2—20.Abril.1809; N. 3-— 22 Abril.1809; Supl:®
a0 N,° 3-— 28.Abril.1809; N~ 4 — 29 Abril.1809; N. 5-— 6.Majo.1809:
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na typografia de Antonio Alvares Ribeiro, entdo estabelecida no
large dos Loyos. :

Foi neste periodico que apareceu (em supplemento ao
numero 2 publicado em. 20 de Abril do mesmo anno) a peregrina
ideia, imbecilmente patrocinada por alguns portugueses de fazer
acclamar o general invasor como rei de Portugal.

O ultimo numeroc do DIARIO DO PORTO sahiu a 6 de
Maio seguinte. A colleccdo é pequena, como se depreende, mas
interessantissima a muitos respeitos».® o

Correcta, em todos os aspectos, esta andlise de Alberto
Bessa.

Também Rocha Martins se refere ao D. P. e ao seu redactor,
num tom algo violento, considerando-o «...obra infame e infecta
de um portugués alacaiado, dos que estio sempre prontos a
rastejar, um daqueles 'homens de viva quem vence'». E continua:
«E hoje raro e as suas pdginas louvaminheiras até referem os
presentes das ldmpadas de prata feitos pelo duque da Dalmaécia
ao Senhor de Matozinhos e os espectaculos de gala, apotedticos
de Napoledo e do seu Marechal, que sonhava com a realeza da
LusitAnia Setentrional e preparava o caminho do trono com o
auxilio do misero plumitivo que fazia a sua publicidade de uma
série de vendidos. 8¢ era grande o povo, sem chefes, induzido
a matar quem tinha por afrancesado...»’.

Por sua vez, Anténio Cruz, em nota & pagina 48 do seu
livto «As Invasbes Francesas E Suas Repercusses Na Cidade
Do Portos diz, entre outras coisas mais ou menos comuns a
outros autores ja citados, que «O DIARIO DO PORTO foi publi-
cado em substituicdo do Leal Portuguez...». Ora, convem assinalar
que nio ha entre ambos uma continuidade politica e ideoldgica, se
assim se pode dizer: enquanto o primeiro assumiu posicdes pré-
franceses, o segundo foi manifestamente anti-franceses. E certo
que, se tivermos em conta que o LEAL PORTUGUEZ interrompeu
a sua publicagdo em 18 de Marco de 1809, no N.° 11 — exactamente
numa altura em que os exércitos invasores se aproximavam
perigosamente do Porto—e que aquela sé recomeca em 24 de
Junho de 1809, no N.° 12,  com ligeiras alteracGes de forma,
verificamos que é mais ou menos neste lapso de tempo que se
publica o D.P. 86 neste aspecto se pode falar em substituicdo.
Acrescente-se ainda que os dois jornais apresentavam a mesma
forma externa, ambos incluiam as armas de Portugal ® na titula-
gem e foram impressos na mesma tipografia.

¢ In revista «0Q Tripeiros, n 24/8.* série (144), Porto - 15 de Dezem-
bro de 1826, num artigo sob o titulo «Jornmaes da Minha Terra», p. 370.

7 Jn «Pequena Histéria da Imprensa Portuguesa», Cadernos Inguéritoe,
Série G — Critica e Histéria Literdria XV, Ed. Inquérito, p.p- 32/33.

& IMrradamente A, X. Silva Pereira diz gque o D.P. «era encimado
com armas napolednicasy (op. cit, p. 14/v.*) ou pelas «armas imperiaig»
(¢p. cit,, p. 178).
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Ha ainda referéncias de outros autores® ao D.P. Porém, IH'&O
acrescentam nada de novo. Podem até resumir-se na seguinte
frase: .

«DIARIO DO PORTO (1809). Folha oficial do Governo
Francez».

2 — Analise Externa (forma) do Di#rio do Porto

Como ficou dito, o jornal teve 5 nuimeros e 3 suplementos,
respectivamente aos ntimeros 1, 2 e 3, datados de dias diferentes
dos nuameros, e estd paginado de 1 a 32 nos cantos superiores
direito (n.* impares) e esquerdo (n.* pares), apresentando cada
numero ou suplemento 4 péginas de texto.

A. Xavier da Silva Pereira diz que o Suplemento ao n.° 3,
de 28 de Abril de 1809, era «acompanhado de um Boletim
Extraordindric referido ao dia 13 de Abril, dando noticias da
rendicdo da Praga de Valenca ao exército francez comandado
pelo general Heudelet»?. Ora, em primeiro ligar, a referéncia
a esse boletim € feita no Suplemento ao n° 2, pag. 15" e portanto,
quando muito, terd acompanhado o Suplemento ao n° 1 ou o
n° 2 do D.P. e nunca o Suplemento ao ntmero 3. Em segundo
lugar, vem datado de 11 de Abril e nio 13. Alias, sendo a
«capitulagio» de Valenca um facto tio relevante para os fran-
ceses, ndo se compreende tamanha demora (17 dias, pelo menos)
na publicagdo do boletim. Anote-se ainda que embora a primeira
parte do Boletim tenha a forma de 'moticia’ —a segunda, em
6 artigos, sdo os termos da capitulagio —, o tipo de letra utili-
zado e os espagos entre as linhas sio maiores do gue os das
restantes paginas do D.P.. . :

O redactor do D.P. a acreditar em A. Xavier da Silva
Pereira'* ¢ em Alfredo da Cunha®, tera sido o vate portuense
ANTONIO SOARES DE AZEVEDO. Estas, alids, as tnicas refe-
réncias que (de momento, pelo menos) encontrei, aludindo a tal
facto. A Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira (vol. III,
pag. 213) diz o seguinte de Anténio Soares de Azevedo: «Bacharel
em Cénones pela Universidade de Coimbra, nasceu no Porto, em
fins do séc. XVIIL. Versejou, seguindo a escola de Filinto Elisio,

% Vg. A, Magathies Basto, in «1808 — 0O Porto sob a 2+ invasio
Francesa» e «Trés Fases do Jornalismo Portuense»; Luiz F, Gomes, in
«Jornalistas do Porto e sua Associagoy; catilogo «Imprensa PeriGdica Por-
tuguesa pa Metrépole e no Império — sées XVII a XIX», ete.

10 Op. cit,, p. 179/v.>.

11 «J& nhum Boletim extraordinaric amnunciamos a reduccfo, e
Capitulacio da Praca de Vallengas.

12 Op. ¢it, p. 178,

13 Op. cil, p. 259,
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usando o nome de Alcino Duriano, como se depreende da leitura
dos seus poemas, publicados em Coimbra em 1794. Escreveu
para o teatro e escreveu algumas pecas que se representaram no
Porto, entre elas O Surdo-Mudo ou O Abade de L'Epée. Morreu
no Porto em 1815». Por sua vez, Inocéncio Francisco da Silva
faz também, referéncia a este autor, salientando apenas a sua
faceta poética. Em face disto e, atendendo a gue o jornal nfoc
insere o seu nome nem o cita como redactor, parece-me ndo se
poder afirmar, com toda a certeza, ter sido Anténio Soares de
Azevedo o redactor do D.P..

O jornal ndo possui qualquer gravura ao longo do texto,
nem faz qualquer referéncia & sua tiragem. Cada pédgina possui
apenas uma coluna. As noticias nfo sio assinadas.

A primeira péagina de cada namero ou Suplemento inclui
a apresentaciio (titulagem) e algum texto redacional. A apresen-
tagdo cobre somente cerca de 44 % da superficie total da
1.* pagina e € composta pelos seguintes elementos: Cantos, onde
se expressa o nimero do jornal (canto esquerdo) e n.° da pagina
(canto direito); uma Gravura com as armas de Portugal da
época; e a titulagem que se desenvolve em duas linhas. A primeira,
inserindo o titulo propriamente dito e a segunda as palavras
«Com permisséo, ¢ approvacdo do Governo», sintoma revelador
das limitacBes impostas 4 imprensa periédica portuguesa da
época.

Outro aspecto caracteristico da imprensa da altura ¢ a
inclusfio no subtitulo, enquadrado por duas linhas horizontais, de
uma frase, em latim, de Cicero em honra de Marcelo e que se
podera traduzir deste modo: «Vimos a vitéria dos exércitos ter-
minada com &xito, nfo vimos a destruicdo. conseguida com a
espada. Os cidaddos que perdemos, foram feridos pela forca de
Marte, ndo pela ira da vitérias. Esta frase ¢, de certo modo,
um ‘lema’, uma ideia que o D.P. tentara, por todos os meios,
defender: elogio da forca e «bondade» dos exércitos invasores.

Contrariamente ao que acontece no N.° 1, os restantes
niumeros e Suplementos incluem a data da publicacio na titula-
gem, jmediatamente a seguir a expressio «Com Permissio,
E Approvagio do Governo».

As restantes piginas possuem apenas uma coluna, como
acontece com outros jornais da época, e todo o espaco & ocupado
pela superficie redacional, fornecendo assim o maximo de texto
no minimo de espago. Daqui o existir uma certa densidade
tipografica: cerca de 59 caracteres por linha/14 por cm2 *.

A ultima pagina do n° 1 (ao fundo) fornece-nos dados que
normalmente os jornais trazem na primeira e incluidos na titula-

1+ In «<Diccionario Bibliografico Portuguez», Lisboa, Imprensa Nacional,
1868, Tomo I, p. 24 e¢ Tomo VIH, p. 311

15 Resultados aproximados e baseados unicamente no N.° 1. Os oufros
nimeros apresentardo dados sensivelmente iguais.
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gem. Tais sfo: tipografia impressora, periodicidade, local onde
se podiam fazer assinaturas.

Podemos, pois, afirmar que, bem & maneira da época, era
de grande simplicidade a apresentacio do D.P., reduzida apenas
ao essencial, cobrindo o titulo uma pequena percentagem da
superficie impressa.

(Vejam-se a Ficha Técnica e a Ficha Comparativa que cor-
roboram o que ficou dito).

Apesar de o assunto e finalidade de todos os artigos do
D.P. ser fundamentalmente o elogio do invasor, em geral, e de
Soult, em particular, e conseguir a adesdao dos portuenses & causa
dos mesmos, podemos subdividir o texto em quatro Unidades
Redacionais, a saber: 1.*-— Noticias militares (nacionais e estran-
geiras); 2. - Noticias varias; 3.2 — Decretos; 4.* — Avisos.

O D.P., como praticamente todos os periédicos de 1.* época
da imprensa portuguesa, ¢ eminentemente noticioso. Dai que as
noticias militares e as noticias vdrias ocupem a maior parte da
superficie redacional (68,2 %).

A parte das noticias varias ¢ a mais densa, variada e até
confusa. As noticias mais diversas sdo postas ao longo dos varios
numeros sem qualquer ordem geografica, cronolégica ou temética.

Ficha Técnica do D. P,

Titulo Diarie do Porto

Numero total de paginas | 32

Exiguo — in folio

Formato (13,5 X 19,5 cm)
Superficie total - :"8424 cm?
Superficie impressa 6528 cm? -
Numeros de caracteres 9969 a)
tipograficos do N.° 1 s

— Por assinatura b)
Preco

— Por N.° b)
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Ficha comparativa da apresentacie (titulagem) dos n.” 1 e 2

- Superficle Superficie Diminuicio da
[l;z}rzzerélsg:; redaclonal redacional Superf. redacional
J Perl- | (& @a Superficie
impressaj impressa) {cmz) (9%)
Ne 1 11 % 89 % 726 cm? —
Ne 2 12 % 88 %4 717,6 cm® | 1% (aprox.) c)

) @) Procura-se apenas dar uma ideia aproximada da densidade tipo-
grafica, apontando, como exemplo, os caracteres do Ne 1. Os restantes
nameros terdo uma guantidade sensivelmente igual;

b) Nio ha qualguer referdncia que nos permita dizer, com exactidfo,
0 prego;

¢) Percentagens aproximadas. Redugio muitc pouco sensivel uma vez
que o N.» 2, igem como 0g restantes n.°* e suplementos, apenas inclui a mais,
na apresentacfo, a data de publicacio.

Como ‘orgdo oficial’ do invasor, naturalmente, o D.P. serviu
para divulgar os Decretos «mandados passar por S. Ex.* o Senhor
Marechal Duque da Dalmdcia...». Estes vém publicados na(s)
altima(s) péagina(s) de cada ntmero ou Suplemento (pag. 12—
n.° 2;-pdg. 16 —Supl. ao n.° 2; pig. 20—n° 3; pag. 24 — Supl.
ao n.* 3; e pags. 31/32—nr 4),

Também os Avisos vém publicados nas tltimas paginas dos
numeros -1, Supl. ao ntmero 1 e n°® 53 e referem-se, respectiva-
mente, 4s condicdes de assinatura do jornal, a roubos cometidos,
captura- dos ladrdes, exortacio & dentncia dos mesmos, penas
aplicadas. e, por tltimo, ao louvor e gratificagiio de um portugués
que salvou-um Dragio francés de morrer afogado no Douro.

=+ O espago e percentagem (%) ocupada por cada uma das
unidades é-nos mostrado pelo quadro na péagina 72.

O jornal nfio possui artigos de fundo, propriamente ditos.
Poderemos considerar como tal a primeira parte do (nico
‘artigo’ do n.° 1. Efectivamente nele se faz uma reflexdo sobre
a catdstrofe «que o Porto acaba(ra) de sofrer» e se tecem, desde
logo, elogios a Soult e as sua tropas pelo facto de nao terem
saqueado e destruido a cidade, apesar de Direito de Guerra que
(cf. préprio jornal) lhes assistia. E faz alusfo a tudo isto para
que «sirva de escarmento a todos os que loucamente se abalancéo
a grandes emprezas sem calcularem os melos, nem pezarem os
fins» **. Este artigo define assim claramente, logo no inicio, para

1 D.P,n°1, p. 1

71



Quadro das Unidades Redaciomais:

Unidades Redacionais gﬁdtﬁi (%;usgfig?éa{ii‘?ala
impressa
Noticias Militares 2019,6 cm? 30,9 %
Noticias Varias 24324 cm? 373 %
Decretos . 942 cm? 14,4 %
Avisos 366 cm® 5,6 %

Como se pode verificar, feitas as somas, a titulagem ocupa um espago
iotal de 768cm2-—11,8¢% da superficie fotal impressa.

14 da reflexdo que faz do acontecimento, a linha e intencdes da
D.P. Nestes aspectos poder-se-4 falar de artigo de fundo.

0Os pnumeros 1 e 4 sfo totalmente preenchidos por uma
tnica noticia, pormenor que mostra bem a exiguidade do jornal,
por um lado, e, por outro; a relevincia dada a factos que
‘incensassem’ a pessoa de Soult, como veremos.

As duas unicas noticias do estrangeiro de que o D.P. faz
eco vém no N.° 3, pags. 17 e 18, e referem-se a batalhas travadas
pelas tropas napolednicas em Espanha. Uma vez que a data de
publicago do n°® 3 é de 22 de Abril de 1809 e as noticias sdo
de 29 de Margo (Galiza) e de 19 de Marco (Oviedo) verificamos:
1°—que nem sequer houve a preocupagiio de colocar em pri-
meiro lugar a mais antiga, a de Oviedo; 22— o atraso na publi-
cagio das noticias do estrangeiro que, como diz ainda Tengar-
rinha na obra citada, é também uma caracteristica da imprensa
portuguesa da época. . AR

As viarias noticias pdo sfo nitidamente separadas uma vez
que o jornal ndo tem seccBes perfeitamente. definidas, aparecendo,
por exemplo, as noticias militares tanto na 1.* como na 2.2, 3.
ou 4. paginas, entremeadas de outro tipc de noticias. Apenas,
como ficou dito, os Avisos e Decretos ocupam sempre as Gltimas
paginas. S N
Graficamente a mudanca de noticia é, normalmente, assina-
lada pelos titulos (?) —formados pelo local e data da noticia
—em caracteres itdlicos ou de caixa alta. Isto nota-se, de modo
especial, no nimero 3. Comeca o texto redacional com o titulo (?),
em caixa alta, «NOTICIAS ESTRANGEIRAS», seguindo-se de
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imediato as noticias de Galiza e Oviedo, com local ¢ data em
caracteres itdlicos. Findas estas, sem qualquer tipo de separagio
diferente (espagos, sinais graficos ou tipo de letra), as noticias
nacjonais (Lisboa).

Como tnica excepcdo, ao que ficou dito, a separagdo dos
«Avisos» incluidos no Suplemento ao n® 1 e o restante texto
que é feita por um sinal grafico, com o formato de um losango
adelgagado e toscamente delineado, com cerca de 5 cm de com-
primento, que dd uma certa beleza estética 4 pagina. Depois,
diferentes espécies de Avisos seguem, indescriminadamente, sem
qualquer tipo de separacic a nao ser a mudanga de pardgrafo.

Nas datas incluidas na titulagem ou nos titulos das noticias
umas vezes vem escrito «DE ABRIL» (Vgmos Suplementos aos
n*= 1, 2 ¢ 3), outras «D'Abril» (Vg. nos n.*® 2, 3 e 4), facto que
podera significar a existéncia de diferente corpo redactorial ou,
hipétese mais natural, tratar-se unicamente de ortografias
paralelas.

A data no Suplemento ao n° 1 e a localidade e data no
Suplemento ao n.° 3, referentes & primeira noticia, vém escritos
com letra pequena, enquanto os restantes nimeros e Suplementos
vem tudo com letra maitscula. Também isto revela uma certa
falta de uniformidade e uma técmica jormalistica e tipografica
ainda um pouco rudimentares.

Se bem que a tipografia seja mais ou menos homogénea e
legivel, a leitura do jornal provoca uma certa tensio visual, em
virtude de o tipo de letra ser pequeno e de uma densidade
razodvel, de as margens serem pequenas e pouco nitida a sepa-
racio das varias noticias.

As varias noticias so escritas numa linguagem pobre e
repetitiva. Os adjectivos ¢ epitetos utilizados, por exemplo, para
elogiar Soult (valor, humanidade, generosidade, bondade, génio
tutelar, benignidade, etc.) repetem-se amiudamente.

3 — Analise uterna (conteiido)

Nzo tendo por objectivo uma informacio pormenorizada ¢
actualizada, o D.P. apenas dava relevo aos acontecimentos
politico-militares favordveis ao invasor e as acgdes pessoais de
Soult, ainda que estas- tivessem passado ha algumas semanas.
O seu contendo ¢, assim, muito pouco diversificado, senifio
totalmente homogénec.

Instalado no Porto o invasor —e Soult— precisavam, para
além dos panfletos, de um d&rgio oficial mais cempleto, que
fosse seu porta-voz e décil instrumento. Criou o D.P., gazeta
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toda ela «..feita de adulagdo, mentira, hipocrisia», como a
classifica A. Magalhdes Basto!". :

As razbes determinantes da sua publicagdo sdo, alids, logo
evidenciadas no, ja citado, artigo do n.® 1. Depois de fazer alusio
as mortes, incéndios e ruinas provocadas pela tomada da cidade
em 29 de Margo, diz:

«..Mas a Divina Providencia tinha determinado
que ndo padecessemn todos pelo crime de alguns para
cumprir os seus profundos, e inescrutaveis Decretos per-
mittio, que o Exercito Francez fosse commandado em
em Chefe por hum Herde, em cujo coragio se disputio
a primazia, o valor ¢ a humanidade. O Ex.mo Senhor
Duque de Dalmacia, conhecido dantes pelo nome de
Senhor Marechal Soult, he este Herde, cuja alma escuta
sempre mais as vozes da piedade, que os clamores do
mais justificado resentimento. Assim sio os homens ver-
dadeiramente valorosos, os verdadeiros Herées, bravos
no combate, humanos na victoria...».

Babosa de lisonja, esta, como outras passagens do citado
artigo —e mesmo de todo o jornal —, se por um lado denotam
o desejo de agradar por parte de quem as redigiu, por outro
denunciam o cumprimento de uma ordem recebida com deter-
minado objectivo. O dedo de Soult andava certamente aqui
metido, como diz também A. Magalhdes Basto na obra citada.

O D.P. nfdo se cansa de elogiar a «forca», «<humanidade» e
«disciplina» dos soldados invasores «tio valorosos como discipli-
nados», «tdo clementes como valorosos»®. Em contrapartida,
procurar menosprezar € aviltar o exército de Silveira a quem
restaria fugir e/ou renderse®. . ... >

Mas ¢ sobretudo a figura de Soult que, ao longo de todas
as paginas, é enlevada. O D.P. foi, de inicio veladamente —
elogiando as tropas ¢ o sen chefe—e depois abertamente, um
dos maiores propagandistas da realeza de Soult sobre a «Lusi-
tania Setentrional», sonho gque acariciou mas nio chegou a ver
realizado. ClnFiienspmETig Cnone

Preocupado em conguistar simpatias e mostrar (e mostra-
-se...) a sua piedade e Cristianismo, vai com. ¢ seu. Estado Maior
assistir aos oficios & Catedral e ao Senhor de Matosinhos a cujo
santudrio, naturalmente para fazer esquecer os desmandos que
ali haviam sido cometidos pelas suas tropas, votou uma lampada

17 In «18092 — O Porto Sob a 2.* Invaséio Francesas, Lishoa, Ed, Emp.
Fluminensge L.da. s/d., p. 98.

13 (jtacdes extraidas de wirios niimeros do D.P.

12 D, P, Supl® ao N~ 3, p. 28. :
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que devia estar sempre acesa... O D.P. noticiou desenvolvida-
mente o facto e, & guisa de moral da histéria, concluiu:

«...Combine-se agora este facto com o que frene-
ticos declamadores dizido ji de voz, ja por escripto, da
irreligidao das Tropas Framcezas, ¢ dos seus Chefes, e
ficara patente a sua parcialidade e embuste. He tempo
de abrirmos os olhos, e de reconhecermos a Mio da
Providéncia na serie de sucessos, que tem por nds
passado. Que ventura para nds o ter-mnos dado o Ceo no
Herde, que destinou para governar-nos, huma alma
inteiramente disposta a penetrar-se profunda, e viva-
mente de toda a Majestade da nossa Santa Religido...» *°.

O marechal tentou, também, reparar os males do saque.
Mandou entregar aos respectivos donos o que se encontrou dos
objectos roubados e recomendou «...a todos os que soubessem
onde se achio roubos os denunciem ao Governo, que imediata-
mente daria as necessarias providéncias»*. E o D.P. aproveita
para exaltar a justica do «Génio Tutelar».

Exaltando a sua bondade e caridade, divulga a pags. 8 e 16,
Decretos de 5 e 8 de Abril que estipulam a distribuicdo de sopas
econémicas a 300 pobres, sintoma revelador da pobreza existente
e da subida do custo de vida.

Em 7 de Abril o Teatro de S. Jodo abre, pela primeira vez,
as suas portas sob o dominio napolednico. O Dugue da Dalmadcia
e o seu luzidio Estado Maior ocupou a Tribuna Real. O D.P., no
Suplemento ao n.° 1, pag. 5, refere a sua presenga.

Mais eloquentes, ainda, sdo as seguintes passagens em que
se advoga, muito claramente, a subida de Soult ao Trono Real.
Ao referir-se a uma primeira apresentagdo de uma «Deputagao»
de Braga, vinda daquela cidade em 16 de Abril e compesta por
12 membros, ¢ depois de informar que.-Soult conversou com a
Deputacio sobre os interesses da Provincia do Minho, seu
comércio, producées e populagio, o D.P. diz:

«...Parece que o Governo passado sé conhecia as
Provincias, para lhe impor tributos e accumular
dinheiros: e ndo he por isso de admirar, que os vassallos
vejdo sem pesar a sua queda, porque 0s unicos lagos,
que os prendem ao Governo, sdo o premio, e a pro-
tecgdo. Este Paiz tdo bello, e tdo favorecido da natureza,
parecia tocado da paralyzia; mas gracas aos Ceos, que
lhe preparara hum novo futuro, que os bons conhece-
dores ja tinhdo d’'antemio entrevistol».

20 Supl® ao N~ 3, pp. 22 e 23.
21 Ydem, Suple ao N.° 1, p. T.
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E mais adiante acrescenta:

«Em huma palavra, a CASA DE BRAGANCA ji
nao existe: approuve aos Ceos, que 0s nossos destinos
passassem a outras mdéos; e foi particular predilecio
da Divina Providencia, que impera sobre o Universo,
0 ternos enviado hum homem, isento de paixoens, e
que s6 tem a da verdadeira gloria; que se ndo quer
servir da forca, que O GRANDE NAPOLEAO lhe
confiou, sendo para nos proteger, ¢ livrarnos do
monstro da anarchia, que ameacava devorarnos, {...);
Porque tardamos pois a congregar-nos ao redor delle,
a proclama-lo nosso Pai, ¢ nosso Libertador? Porque
tardamos a exprimir o nosso desejo de o vermos 4
testa d’huma Nagio, cujo affecto soube tio rapida-
mente conquistar?s >,

Em 25 de Abril uma segunda «Deputacio» de Braga vem
ao Porto «pedir» a Soult que, de acordo com o desejo dos habi-
tantes daquela cidade, subisse ao trono portugués um principe
da Casa Imperial ou qualquer outro da escolha de Napoleido.
Soult recebeu-os amavalmente e cumulou-os de gentilezas., O D.P.
noticiou, no n°® 4—3a pags. 25 e 26, que, quando os visitantes
sairam, «se olhavio mutuamente como assombrados do affago,
e carinho com que tinhdo sido recebidos, e de quanto acabaviio
de ouvir, e entre si dizido: Nao se pode dar huma linguagem mais
cheia de candura, e mais conforme aos nossos interesses. que
felicidade a nossa por sermos os primeiros a manifestar hum
sentimento, que nos resgata da tyrannia, e nos dd finalmente a
esperanca de brevemente vermos resuscitada a nossa Patria sob
os auspicios do grande NAPOLEAO...»*,

Em 26 de Abril é a vez de uma deputacio da prépria
cidade do Porto que «vai offertar a S. Ex. o unanime desejo de
seus Concidaddos, em tudo absolutamente o mesmo, que a
deputagdo da Cidade de Braga tinha no dia antecedente expri-
mido com tanta solenidade, e cujo exemplo nfio tardario a seguir
as Villas de Barcellos, e de Viana, Villa do Conde, Guimaraens,
Villa da Feira, ¢ outras muitas, que estdo actualmente a recolher
os votos dos seus habitadores...» ™. Depois das palavras de
Almeida Correia, Corregedor da Comarca, Soult agradeceu

2 Suple aoc N.» 2, p, 14.
¢ Como gue para dar mais realce, estas linhas vém em itilico no D, P.
+ D.P., N.° 4, p.p. 26/217.

ta

IX]

76



«comovido» (cf. D.P.), tecendo, de seguida, consideragbes gerais
e formulando votos de protecgio. Entre outras coisas, disse:

«...A sorte de Portugal interessa vivamente ao
Imperador; e s6 foi para assegurar a sua independencia,
para o resgatar da anarchia, e da influencia estran-
geira, que S.M. destinou para aqui o Exercito, que
a pouco se vos figurava téo terrivel, e que com tudo,
se nfo tivesse vindo em vosso auxilio, e vos nio tivesse
tomado hoje debaixo da sua proteccio, estaria decidida
a vossa sorte, seria inevitdvel a vossa ruina, e deixa-
rieis brevemente de ser contados entre o mumero das
Nagoens... O passo, que acabaes de dar, era sem
diivida o que cumpria para tdo feliz restabeleci-
mento...» .,

Saliente-se o tom demagédgico utilizado por Soult e, de um
modo geral, usado nos varios artigos do jornal. E curioso notar
também a semelhanca do discurso de Soult com o utilizado por
Junot e pela Gazeta de Lisboa durante a 1.* invasfo. Veja-se, por
exemplo, o Suplemento Extraordindrio da Gazeta, N° V, de 5
de Fevereiro de 1808.

Como diz Pedro Vitorino ®*, «nos curtos dias de estada no
Porto, Soult extorquiu quanto pdéde dos dinheiros ptblicos,
especialmente do erdrio municipal, forgado a ocorrer a tudo
quanto o0s napolednicos necessitassem, € com a indole moderada
de que era dotado, e astuta manha também, procurou captar a
simpatia da populacic. Mas sé poderia iludir quem fosse eivado
de francesismo».

Efectivamente assim foi. Soult procura, por todos os meios,
conquistar essa simpatia. O D.P. foi um desses meios, divul-
gando pormenorizadamente tudo o que favorecesse a sua figura
e desejo de ser rei, bem como a estadia dos franceses.

Enlevado no seu engrandecimento pessoal, rodeado de
lacaios a bajula-lo, antegozando o suspirade momento da sua
coroacdo, Soult, terd esquecido um pouco a administracio.
A exagerada ambicio perdeu-o,

Em 12 de Maio de 1809, perante o ataque repentino das
forcas anglo-lusas, vindas de Coimbra, Soult abandona o «seu»
Palacio e foge, apressada e desordenadamente, com as suas tropas.

Nao se cumprira o seu desejo, nem a funcfo do D.P. que,
em 6 de Maio de 1809, deixava de se publicar.

25 «DLP, m® 4», pp. 27/28.
26 In <«As TInvasbes Francesass, Livraria Figueivinhas, Porto-— 1945,
p. 1438,
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4 — Conclusao

Podemos, a concluir, afirmar como Alberto Bessa, na obra
citada, que o D.P.— 1809, apesar de pequeno, é interessante em
muitos aspectos.

— O jornal nasce e desenvolvese para servir o invasor,
divulgando apenas acontecimentos que lhe eram favoraveis e
apelando ao bom-senso da populagio a quem convida a reunir-se
em forno do «Herde, em cujo coragdo se disputio a primazia,
o valor e a humanidade» *";

— Orgéo especialmente criado para servir o invasor, durou,
naturalmente, enquanto aquele permaneceu no Porto. Tal nio
aconteceu com a Gazeta de Lisboa que se iniciou muito antes
da 1® invasfio e continuou depois da expulsio do invasor;

— Orgdo oficial do invasor, como ¢ definido por varios
autores, ele € também, sendo fundamentalmente, um drgio
oficial de Soult, de que este se serviu para atingir os ambiciosos
intentos de ser rei;

- —As noticias que insere ajudam-nos a conhecer, positis
ponendis, alguns pormenores da 2.* invasio e da estadia, intengdes
e decretos ditados por Soult durante a sua permanéncia no
Porto;

—Com caracteristicas externas semelhantes as de outros
jornais da época, é predominantemente noticioso e ndo é veiculo
de quaisquer ideias revolucionarias. Limitowse a divulgar, ser-
vilmente, discursos, decretos, proclamagbes e avisos, que
denunciam nfio serem de paz os dias vividos no Porto e arredo-
res e uma certa resisténcia ao expansionismo napoleénico, e a
relatar, mais ou menos demagogicamente, alguns acontecimentos.
O tom ’moderado’ e demagégico utilizado visa 'unicamente’
apaziguar os &nimos da populagdo, fazer-lhe promessas e capté-la,
maijs do que qualquer proselitismo ideolégico;

— Podemos, pois, dizer que o DIARIO DO PORTO foi um
jornal mais colaboracionista que afrancesado. Mesmo assim,
houve quem o apelidasse de «jacobino», naturalmente por ser
6rgdo oficial do invasor que ndo porta-voz das ideias da Revo-
lucdio Francesa.

Certo que, com ou sem a ajuda do D. P, a «ideia nova», que
os soldados de Napoledo' traziam consigo, ficou. Acatada por
muitos, produziu, ainda que tardiamente em relagio a outros
paises europeus, os seus efeitos.

Se, aquando da invasdo de Soult, as ideias liberais nfo
eram dominantes no Porto, pouco tempo depois ja a maior
parte da populagdo as perfilhava, como refere A. Magalhdes
Basto *.

@ D.P, N°1, p 2
28 QOp. cit,, p. 69,
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